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VSeobecne

1 VsSeobecne

Tento navod obsahuje dolezité pokyny, ktoré Vas
chrénia pred poraneniami a zabraruji Skodam na
spotrebici. Pred montaZou alebo prvym uvedenim
spotrebica do prevadzky si pozorne preéitajte tento
navod.

S tymto ndvodom s platné aj dalSie dokumenty.
Bezpodmienecne dodrzujte vSetky dokumenty, ktoré st
sti¢astou rozsahu dodévky.

Montdz, inStalacia a uvedenie do prevéadzky sa smie
vykondvat iba s prihliadnutim na ndrodné platné zakony,
predpisy a normy. Tieto prace musia vykonévat
kvalifikovani odbornici, ktori poznaju dodatocné
predpisy miestnych dodavatelov energie.

VSetky bezpe€nostné a vystrazné upozornenia, ako aj
pracovné kroky v dodanych dokumentoch musia byt
dodrZané.

Tento navod si dokladne uchovajte a v pripade potreby
ho odovzdajte dalsiemu majitelovi.

1.1 Platnost navodu na
pouzitie a navodu na
montaz

Tento navod plati pre viac vyhotoveni spotrebica. Preto
je mozné, Ze obsahuje popis jednotlivych parametrov
vybavenia, ktoré sa nevztahujd na vas spotrebic.
Obréazky v tomto névode sa detailmi mézu lisit od
mnohych variantov spotrebica a rozumeju sa ako
zakladné zobrazenia.

1.2 Zaruka

Spolo¢nost BORA Holding GmbH, BORA Vertriebs
GmbH & Co KG, BORA APAC Pty Ltd a BORA
Liftungstechnik GmbH - dalej ako BORA - nerudia za
Skody spdsobené nereSpektovanim prip. nedodrzanim
materidlov a podkladov, ktoré st sic¢astou dodavky!
Spolocnost BORA dalej neru¢i za Skody spdsobené
nespravnou montazou a nereSpektovanim
bezpecnostnych a vystraznych upozorneni!

1.3 Zhoda vyrobku

Smernice

Tieto spotrebice vyhovuju nasledujicim smerniciam
EU/ES:

® 2009/125/ES Smernica o ekodizajne

® 2011/65/EU Smernica RoHS

Tesnost obehu chladiva je testovana.

Priehradka Fresh zero spiffa poZiadavky chladiacej
priehradky podla normy 62552:2020.

Spolocnost BORA Vertriebs GmbH & Co KG tymto
vyhlasuje, Ze radiofrekvenéné zariadenie typu 130 004 a
110 002 vyhovuje smernici 2014 /53/EU. Uplné znenie
EU vyhlsenie o zhode najdete na nasledujice
internetovej adrese:
https://www.bora.com/at/de/service/download/
Spotrebi¢ podporuje frekvenéné pasma:

® 2,4 GHz: 100 mW max.

1.4 Databaza EPREL

Od 1. marca 2021 st informéacie k oznaCovaniu
vyrobkov energetickymi Stitkami a poZiadavkéach na
ekodizajn dostupné v eurépskom registri vyrobkov
(EPREL). Eurdpsky register vyrobkov najdete na tomto
odkaze https:/ /eprel.ec.europa.eu/. Uvidite
poFiadavku na zadanie &isla modelu. Cislo modelu
najdete na typovom Stitku.

1.5 Forma uvadzania
informacii

Na to, aby ste s tymto ndvodom mohli rychlo a
bezpecne pracovat, pouziva sa v iom jednotné
forméatovanie, ¢islovanie, symboly, bezpednostné
upozornenia, pojmy a skratky. Vyrobok, ktory je opisany
v tomto ndvode, sa dalej oznaCuje ako spotrebic.
Pokyny k ¢innosti (inStrukcie) st oznacené Sipkou:

P> Vsetky pokyny vykonavajte vzdy v uvedenom poradi.
Vlymenovania st oznaéené odrazkami na zacCiatku
riadku:

® \lymenovanie 1

® \/ymenovanie 2

Infomécia upozorfiuje na osobitosti, ktoré
musite bezpodmienecne brat do Gvahy.
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VSeobecne

1.5.1  Bezpe€nostné a vystrazné
upozornenia

Bezpecnostné a vystrazné upozornenia v tomto névode
sl zvyraznené pomocou symbolov a signalnych slov.
Bezpec€nostné a vystrazné upozornenia vypadaju
nasledovne:

/A NEBEZPECENSTVO

Typ a zdroj nebezpecenstva

Néasledky v pripade nedodrzania
» BezpeCnostné opatrenia

Pritom plati:

® \/ystrazné znacky upozorfiujd na zvysené
nebezpecenstvo poranenia.

® Signélne slovo udéva zévaznost nebezpegenstva.

Vystrazny  Signalne  Riziko
znak slovo

Nebezpe-  Upozoriuje na bezprostredni

censtvo nebezpecnu situéciu, pri ktorej
v pripade nedodrZania pokynov
hrozi smrt alebo tazké porane-
nia.

Varovanie  Upozorfiuje na moZnt nebez-
peénd situéciu, pri ktorej v
pripade nedodrzania pokynov
moze hrozit smrt alebo tazké
poranenia.

Pozor Upozorfiuje na moznd nebez-
pecnu situéciu, pri ktorej v
pripade nedodrzania pokynov
moze hrozit smrt alebo tazké
poranenia.

Pozndmka Upozorfiuje na mozni nebez-
pecnu situéciu, pri ktorej v
pripade nedodrZania pokynov
mozu hrozit Skody na majetku.

Tab. 1.1 Vyznam vystraznych znakov a signalnych slov

1.5.2  Obréazky

VSetky rozmery st uvedené v milimetroch.

bora.com



Bezpeénost

2 Bezpeénost

Spotrebi¢ vyhovuje predpisanym bezpecnostnym nariadeniam. Pouzivatel je zodpovedny za bezpecné pouzivanie,
Cistenie a oSetrovanie spotrebic¢a. Nespravne pouZzitie méZe viest k poraneniu 0s6b a Skodam na majetku.

2.1 Pouzitie v sulade s uréenym ucelom

Spotrebi¢ je urceny vyluéne na chladenie potravin v domécnostiach.

Tento spotrebiC nie je uréeny:

® na prevadzku v exteriéri

® na prevadzku v mobilnych prostriedkoch ako st vozidla, lode alebo lietadla

® na prevadzku vo vySkach viac ako 2000 m.n.m (metrov nad morom)

® na prevadzku v nekompletne namontovanom stave

® prevadzku mimo pripustnych teplot okolia (pozri typovy Stitok)

® skladovanie a chladenie liekov, krvnej plazmy, laboratérnych preparatov alebo podobnych latok produktov podla
nariadenia o zdravotnickych poméckach (EU) 2017/745

® pouzitie v oblastiach ohrozenych vybuchom

Iné pouZitie alebo pouzitie presahujice tu uvedeny sposob sa povaZuje za pouZzitie v rozpore s urcenim.

Spolo¢nost BORA neruci za $kody spdsobené nespravnou montézou, nespravnym pouZitim alebo
nevhodnym ovlédanim.

Akékolvek nepripustné pouZitie je zakézané!

v

2.2 Symboly na spotrebici

VA Tento symbol sa méZe nachédza na kompresore. Tyka sa oleja v kompresore a upozorfiuje
\ na toto nebezpecenstvo: Pri prehltnuti a vniknuti do dychacich ciest méze sposobit smrt. To-
) to upozornenie je dolezité len pre recyklaciu. Pri beZnej prevadzke nevzniké Ziadne nebezpe-
enstvo.

Tento symbol sa nach&dza na kompresore a oznaduje nebezpecenstvo zépalnych latok.
Nélepku neodstrarujte.

2.3 Osoby s obmedzenymi schopnostami

Deti

Spotrebi¢ mozu pouzivat deti, ak st pod dohfadom alebo boli poucené o bezpecnom pouzivani spotrebica a
porozumeli nebezpecenstvam, ktoré z toho vyplyvaju. Deti sa nesmu hrat so spotrebicom.

P> Deti vo veku 3 - 8 rokov nesmu do spotrebica ni¢ vkladat ani z neho nic vykladat.

P> Deti mladsie ako 3 roky sa musia zdrziavat mimo spotrebica, ak nie sd pod trvalym dohladom.

P> Deti, ktoré sa zdrziavaju v blizkosti spotrebica, musia byt pod dohladom.

Prace spojené s Cistenim a starostlivostou nesmu vykonavat deti, pokial nie st pod neustalym dozorom.

6 bora.com



Bezpe&nost

Osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo du$evnymi schopnostami

Osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentélnymi schopnostami alebo nedostatkom skisenosti a/alebo
znalosti mézu spotrebi¢ pouzivat, ak si pod dozorom alebo boli poucené o bezpednom pouzivani spotrebica a
rozumejd moznym rizikam.

24 VSeobecné bezpecnostné upozornenia

/A NEBEZPECENSTVO

Nebezpecenstvo udusenia ¢astami balenia

Niektoré Easti balenia (napr. félie, polystyrén) moézu byt Zivotu nebezpeéné pre
deti.

» Uchovavajte Casti balenia mimo dosahu deti.

» Obal primerane a okamzite odstrante.

/A\ NEBEZPECENSTVO

Spotrebi¢ obsahuje horl'avé chladivo

Unikajudce chladivo sa moZe vznietit.

» NepoSkodzujte ziadne potrubia chladiaceho okruhu.

» Nemanipulujte so zapalnymi zdrojmi vo vnutri spotrebica.

» Vo vnitri spotrebia nepouZzivajte Ziadne elektrické zariadenia (napr. parny
Cisti¢, ohrievace, vyrobniky zmrzliny atd'.).

» V pripade Uniku chladiva uhaste otvoreny ohen alebo zapalné zdroje v
blizkosti miesta Uniku.

» Ak chladivo unika, miestnost vyvetrajte.

» Kontaktujte BORA servisny tim.

/A VAROVANIE

Nebezpecenstvo poranenia prip. poSkodenia nespravnymi dielmi/
sUciastkami alebo svojvolnymi zmenami

PouZitie nespravnych stcasti moZe viest k poraneniam osdb alebo k
poSkodeniu spotrebia. Zmeny, dostavby alebo prestavby spotrebi¢a mézu
negativne ovplyvnit bezpecnost.

» PouZivajte iba originélne diely.

» Na spotrebici nevykonavajte ziadne zmeny alebo dpravy i prestavby.

bora.com
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SK Bezpe&nost

A\ VAROVANIE

Nebezpecenstvo poranenia mechanickymi posSkodeniami na spotrebici

Mechanické poSkodenia (napr. zZlomenie, deformacia, ...) na spotrebici, ako aj
vedenia a diely prislusenstva méZzu zapri€init poranenia.

» Spotrebi¢ uvedte mimo prevadzku.

» NepokUSajte sa smi opravovat alebo vymierat poskodené komponenty.

» Nepouzivajte ziadne poSkodené komponenty alebo prislusenstvo.

» Kontaktujte BORA servisny tim.

A\ VAROVANIE

Nebezpecenstvo zasahu elektrickym prddom

Nespravna manipulécia s elektrickymi ¢astami méze viest k zésahu elektrickym

pradom.

» Pred préacou spotrebi¢ vzdy odpojte od elektrickej siete.

» Zasuvka musi byt lahko dostupnd, aby bolo mozné spotrebic v pripade nidze
rychlo odpoijit od elektrickej siete. Musi sa nachadzat mimo oblasti zadnej
strany spotrebica.

> Za kéabel netahaijte, ale spotrebi¢ vZdy odpojte od elektrickej siete tahanim
za zastréku.

» V pripade poruchy vytiahnite zastréku, alebo vyhodte poistku.

» NepoSkodte napéjacie vedenie.

» Spotrebi¢ nepouzivajte s poSkodenym napajacim kablom.

POZOR

Nebezpecenstvo poranenia padajlcimi sticastami spotrebica
Padajlce sUcasti spotrebi¢a mozu sposobit zranenia.

» Dbajte na spravne ulozenie komponentov spotrebica a prisluSenstva.
» Ubezpecdte sa, Ze Ziadne odobraté sicasti spotrebi¢a nemozu padnut.

POZOR

Nebezpecenstvo poranenia pretazenim

Pri preprave a montéZi spotrebi¢ov mdZe pri nespravnej manipuldcii dojst k

poraneniam koncatin a trupu.

» V pripade potreby prepravujte a montujte spotrebic vo dvojici.

» V pripade potreby pouZivajte vhodné pomdcky, aby ste predisli poSkodeniam
prip. poraneniam.

©
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Bezpe&nost SK

2.5 Bezpecnostné pokyny pre montaz

/A VAROVANIE

Nebezpecenstvo poziaru pri nespravnom elektrickom pripojeni

Ak sa napéjaci kabel/zastrCka dotkne zadnej strany spotrebi¢a, moze sa

napéjaci kabel /zastrcka poskodit vibraciami spotrebica, ktoré spdsobia skrat.

» Spotrebi¢ preto umiestnite tak, aby sa nedotykal zastréky ani napéjacieho
kébla.

» Do zasuviek na boku spotrebica nepripdjajte ziadne zariadenia.

» Nepouzivajte a neumiestnujte zasuvkové listy /rozdelovacie liSty ani iné
elektronické zariadenia (napr. halogénové trafostanice) na zadnu stranu
spotrebica.

/A VAROVANIE

Nestabilny spotrebic¢

Nebezpedenstvo zranenia a poSkodenia. Spotrebi¢ sa mdZe prevratit.
» Spotrebi¢ upevnite podla ndvodu na montéz.

A\ VAROVANIE

Prad v spojeni s vodou

Elektricky vyboj.

» Pred pripojenim spotrebi¢a na vodovodné potrubie ho odpojte zo zasuvky.
» Pred pripojenim na vodovodné potrubia zatvorte privod vody.

» Pripojenie na zdroj pitnej vody smie vykonat len odborny persondl.

A\ VAROVANIE

Znecistena voda

Otrava.
» Spotrebi¢ pripojte len na zdroj pitnej vody.

Nespravna montaz z dovodu nepouzitia dodaného montazneho
prisluSenstva.

Pri nespravnej montazi moze dojst ku chybam funkcie.

» Pouzite dodané montazne prisluSenstvo podla ndvodu na montaz.

bora.com
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Bezpeénost

Poskodenia spotrebic¢a zakrytim ventilaénych otvorov

Spotrebi¢ sa méze prehriat, ¢o skracuje Zivotnost réznych jeho ¢asti a moze

viest k obmedzeniu funkcie.

» VZdy dbajte na dostatocné odvetranie.

> Vetracie otvory a mriezka v skrini spotrebica a v kuchynskej skrinke musia
byt vzdy volné.

» Vzduchové drazky ventildtora musia byt vzdy volné.

PoSkodenie spotrebica prili§ tazkymi dverami

Ak su dvere prili$ tazké, nie je mozné vylucit poskodenie zavesov a z toho
vyplyvajdce narusenie funkcie.

» Pred montaZou dvier skontrolujte, ¢i dvere neprekracujd povolend hmotnost.

Neodborné pripojenie

Nebezpecenstvo poziaru a poSkodeni elektroniky.

» Nepouzivajte ziadne predlzovacie kable.

» Nepouzivajte Ziadne zasuvkové listy.

» Spotrebi¢ nepripajajte na strieda¢ mimo siete (napr. solarny zdroj pradu a
benzinové generatory).

» NepouZivajte Gsporné zastrcky.

2.6 Bezpecénostné upozornenia k ovladaniu

/\ NEBEZPECENSTVO

Nebezpedenstvo poziaru pri nespravne ulozenych predmetoch v

spotrebici

Unikajdce plyny sa moZu vznietit od elektrickych Casti.

» V spotrebiCi neskladujte Ziadne vybusné latky alebo spreje s horlavymi
hnacimi plynmi (napr. butan, propan, pentan, ...). Spreje su rozpoznatelné
podla Gdajov 0 obsahu uvedenych na obale alebo symbolu plamena.

» V spotrebiCi skladujte alkoholické napoje alebo iné nédoby s obsahom
alkoholu len tesne uzatvorené.

» Horlavé sviecky, lampy a iné predmety s otvorenym plamefiom drzte v
dostatocnej vzdialenosti od spotrebica, aby spotrebi¢ nepodpalili.

10 bora.com



Bezpe&nost SK

A\ VAROVANIE

Nebezpecenstvo poziaru

Iné hortce predmety mozu spdsobit poZiar.

» Na spotrebi¢ neklad'te Ziadne zariadenia Siriace teplo (napr. mikrovinna rira,
hriankovac atd’.).

A\ VAROVANIE

Nebezpecenstvo otravy potravinami

Nespravne uskladnené alebo prekryvajlce sa potraviny sa mozu pokazit.
» Nekonzumujte potraviny uloZené na sebe.

» Rozmrazené potraviny znova nemrazte.

/A VAROVANIE

Nebezpecenstvo omrzlin

Pri dlho trvajucom kontakte pokozky so studenymi povrchmi alebo

chladenymi/mrazenymi potravinami moéze dojst k omrzlinam.

» Vyvarujte sa dlhému a priamemu kontaktu pokozky s chladenymi/
mrazenymi potravinami a studenymi povrchmi.

» Pouzite napr. rukavice.

POZOR

Nebezpecenstvo padu a prevratenia

Pri nespravnom pouZiti alebo nespravnej montazi sa moze spotrebi¢ prevratit.

> Elektrické zasuvky, zasuvky, dvere atd’. nepouZivajte ako schodiky alebo
opierky. To plati najma pre deti.

POZOR

Nebezpecenstvo pomliazdenia

Pri zatvarani dvier moZe dojst k privretiu a poraneniu prstov.
» Nedotykajte sa zavesov dvier.

POZOR

Nebezpecenstvo poranenia poSkodenymi nadobami

Nadoby (flase/plechovky) s tekutinami méZzu pri zamrazeni prasknut. To plati
najma pre napoje s oxidom uhlicitym.

» FlaSe a plechovky s ndpojmi nikdy nezmrazujte.
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Bezpeénost

Poskodenie prisluSenstva

Neodborné pouZitie prislusenstva moze viest ku Skodam.

» PrisluSenstvo nepouZzivajte v rare, parnych hrncoch, mikrovinnych rirach a
podobne.

» Do prisluSenstva neukladajte jedl4 s teplotou vy$Sou ako 70 °C.

» Pri plastovych dieloch, ktoré sa mdzu uloZit do mraziace ¢asti, dévajte pozor
na nebezpecenstvo prasknutia.

2.7 Bezpecénostné upozornenia k Cisteniu a starostlivosti

POZOR

Nebezpecenstvo zranenia/nebezpecenstvo poskodenia spotrebica
nespravnym rozmrazenim

Horlca para alebo nesprévne naradie mézu pri rozmrazovani viest k zraneniam.

» Pri rozmrazovani nepouZivajte ziadne elektrické ohrievacie/parné zariadenia,
otvoreny plamen ani rozmrazovacie spreje.

» Lad neodstraiujte ostrymi predmetmi.

» NepouZivajte Ziadne iné mechanické zariadenia alebo iné ako vyrobcom
odportcané prostriedky na rozmrazenie.

» NepoSkodzujte ziadne potrubia chladiaceho okruhu.

PoSkodenie spotrebica

PoSkodenia spotrebi¢a spdsobené nespravnym Cistenim.

» Pouzivajte vyhradne mékké utierky a univerzélne Cistiace prostriedky s
neutralnym pH.

» Nikdy nepouzivajte parné CistiCe, drsné huby, abrazivne alebo chemicky
agresivne Cistiace prostriedky (napr. sprej na rlry na pecenie).

» Davajte pozor na to, aby Cistiace prostriedky v Ziadnom pripade
neobsahovali piesok, s6du, kyseliny, lth alebo chloridy.

12 bora.com



Bezpe&nost
2.8 Bezpecnostné pokyny pre opravu, servis a ndhradné diely

/A NEBEZPECENSTVO

Nebezpecenstvo poranenia pri opravach

V pripade nekompetentnosti hrozia poranenia pri vykonavani oprav.

» Opravy a servisné prace smie vykondvat len vySkoleny odborny persondl,
ktory pozna a dodrziava predpisy danej krajiny a dodato¢né predpisy
miestnych dodavatelov elektrickej energie.

> Spotrebi¢ bezpecne odpojte od zdroja napéjania.

» Préce na elektrickych komponentoch smi vykonavat len kvalifikovani
odborni elektrikari.

» Poskodeny napéjaci kabel sa musi vymenit za iny vhodny napéjaci kabel.

2.9 Bezpecnostné pokyny pre demontaz a odstranenie

/\ NEBEZPECENSTVO

Spotrebi¢ obsahuje horlavé chladivo

Unikajlce chladivo sa moZe vznietit.

» NepoSkodzujte ziadne potrubia chladiaceho okruhu.

» Nemanipulujte so zapalnymi zdrojmi vo vnutri spotrebica.

» Vo vnutri spotrebi¢a nepouzivajte Ziadne elektrické zariadenia (napr. parny
Cisti¢, ohrievade, vyrobniky zmrzliny atd'.).

» V pripade Uniku chladiva uhaste otvoreny ohen alebo zapalné zdroje v
blizkosti miesta Uniku.

» Ak chladivo unika, miestnost vyvetrajte.

» Kontaktujte BORA servisny tim.
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Technické udaje

3  Technické udaje

3.1 C178K 3.2 C178KGF

Parameter Hodnota Parameter Hodnota
Prikon max. 1,2A Prikon max. 1,2A
Pripojovacie napétie 220- 240V ~ Pripojovacie napatie 220-240V ~
Frekvencia 50 - 60 Hz Frekvencia 50 - 60 Hz

PoCet regulovatelnych chladiacich
okruhov

1

Pocet regulovatelnych chladiacich
okruhov

1

Nastavitelny rozsah teploty chladiacej

+3°Caz+9 °C

Nastavitelny rozsah teploty chladiacej

+3°Caz+9 °C

Casti Casti

PoCet vaniciek BORA Fresh zero 3 Pocet vaniCiek BORA Fresh zero 3

Maximélna Zivotnost filtra 1 rok Maximélna Zivotnost filtra 1 rok

Pocet odkladacich ploch chladiacej 8 Pocet odkladacich ploch chladiacej 8

Casti Casti

Druh montaze Vstavany spotrebic¢ Proces rozmrazovania Automaticky

Max. hmotnost prednej asti dvier 26 kg Cas skladovania pri poruche podla 14 h

Doraz dvier pravy vymeniteny GS

Uliell @i Giar 115° Mraziaci objem za 24 h podla GS 2kg/24h

Typ zastréky privodného kabla v Zévislosti od kraji- Druh montaze Vstavany spotrebic
ny Max. hmotnost prednej Casti dvier 26 kg

Rozmery (Sirka x hibka x vyska) 559 x 1770 x Doraz dvier pravy vymenitelny
546 mm Uhol otvérania dvier 115°
Hmotnost (netto) 654 kg Typ zéstréky privodného kébla v zévislosti od kraji-
Hmotnost (vratane prislusenstva/ 68,6 kg ny
obalu) Rozmery (irka x hibka x vjika) 559 x 1770 x
Celkovy objem 2961 546 mm
Objem chladiacich prie¢inkov 2961 Hmotnost (netto) 67,9 kg
z toho BORA Fresh zero 98,4 | Hmotnost (vratane prislusenstva/ 71,4 kg
Tab.3.1  Technické Gdaje C178K obalu)
Celkovy objem 2761
Objem chladiacich priecinkov 2501
z toho BORA Fresh zero 98,41
Objem mraziaceho priecinka 271
Tab. 3.2 Technické udaje C178KGF
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Technické udaje

3.3 C178KG 34 C178KGW

Parameter Hodnota Parameter Hodnota
Prikon max. 1,4 A Prikon max. 1,4 A
Pripojovacie napatie 220- 240V ~ Pripojovacie napatie 220-240V ~
Frekvencia 50 - 60 Hz Frekvencia 50 - 60 Hz
Pocet regulovatelnych chladiacich 2 PoCet regulovatelnych chladiacich 2

okruhov

okruhov

Nastavitelny rozsah teploty chladiace]

+3°Caz+9 °C

Nastavitelny rozsah teploty chladiace]

+3°Caz+9 °C

Gasti Casti

Pocet vaniciek BORA Fresh zero 2 PoCet vaniciek BORA Fresh zero 2
Maximélna Zivotnost filtra 1 rok Maximélna Zivotnost filtra 1 rok
Pocet odkladacich ploch chladiacej 5 Pocet odkladacich ploch chladiacej 5

Casti

Casti

Rozsah teploty mraziacej Casti

+15°Caz-26 °C

Rozsah teploty mraziacej Casti

+15°Caz-26 °C

Proces rozmrazovania No Frost Proces rozmrazovania No Frost

Cas skladovania pri poruche podfa 9 h Cas skladovania pri poruche podfa 9 h

GS GS

Mraziaci objem za 24 h podla GS 6kg/24h Mraziaci objem za 24 h podfa GS 6kg/24h

Poget zésuviek v mraziacej Casti 3 Poget zésuviek v mraziacej Casti 3

Druh montéze Vstavany spotrebic¢ Di%ka privodnej hadice 2,2m

Max. hmotnost prednej Casti dvier ~ Chladiaca ¢ast/ Pripojka privodnej hadice 3/4¢
mraziaca Cast 18 Druh montéZe Vstavany spotrebic
kg/12 kg

Doraz dvier

pravy vymenitelny

Uhol otvérania dvier

115°

Max. hmotnost prednej Casti dvier

Chladiaca Cast/
mraziaca Cast 18
kg/12 kg

Typ zéstrcky privodného kabla

v zavislosti od kraji-
ny

Doraz dvier

pravy vymenitelny

Uhol otvérania dvier

115°

Rozmery (Sirka x hibka x vySka) 559 x 1770 Typ zastréky privodného kabla v Zévislosti od kraji-
546 mm ny
Hmotnost (netto) 66,6 kg Rozmery (3irka x hibka x viska) 559 x 1770 x 546
Hmotnost (vratane prislusenstva/ 69,2 kg mm
obalu) Hmotnost (netto) 68,8 kg
Celkovy objem 245 Hmotnost (vratane prisluSenstva/ 72kg
Objem chladiacich priecinkov 1751 obalu)
z toho BORA Fresh zero 71,21 Celkovy objem 246 |
Objem mraziaceho prie¢inka 701 Objem chladiacich prie¢inkov 1751
Tab. 3.3  Technické ddaje C178KG z toho BORA Fresh zero 71,21
Objem mraziaceho priecinka 711
Tab. 3.4  Technické Udaje C178KGW
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Prehl'ad funkcie

4 Prehl’'ad funkcie

Charakteristiky

C178K

C178KGF

C178KG

C178KGW

Chladiaca ¢ast

v

v

v

v/

4-hviezdickova chladiaca Cast

v

v

4-hviezdickové chladiaca ¢ast

v

Vodovodna pripojka

Pachovy filter

Technolégia No Frost

ANENEN

Smart Frost

Funkcie

Ice Maker

Ice Maker Max

Cleaning

Power Cool

AN

AN

Power Freeze

Party

Eco

Holiday

Lock

NININ S

NININS

Defrost

NSNS NN NS

Tube clean

Connect

\

NN ANENENENENENENENENENEN

Bezpecénostné zariadenia

Door Alarm

Power Fail

Temperature Fail

ANENEN

AENEN

Tab. 4.1 Prehlad funkcie
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Popis spotrebica

5 Popis spotrebica

5.1 Opis typu 5.2.2  Cool chladnitka so 4-
— hviezdickovym mraziacim
Typ DIhé oznagenie prieéinkom
C178K Chladnicka Cool
C178KGF  Cool chladnicka so 4-hviezdickovym a————
mraziacim priec¢inkom
C178KG  Kombinécia chladnicky a mraznicky Cool
C178KGW  Cool kombinacia chladnicky a mraznicky s [ — a
pripojkou vody —
Tab.5.1  Opis typu a : - a
H H T —a
5.2 Usporiadanie a o
5.2.1  Chladni¢ka Cool a
a——
a— -
Obr.5.2  Usporiadanie C178KGF
745 B
B — . | [1] Cast Fresh zero
— [2] Deliaca doska Fresh zero s univerzélnou podlozkou
[3] Odkladacie plochy
a [4] Ventildtor s pachovym filtrom
a _ [5] 4-hviezdickova chladiaca Cast
[6] Displej s ovlddacim panelom
[7] Policka na konzervy
[8] Vestranna podloZka s upinacimi listami
[9] Policka na flase

Obr. 5.1  Usporiadanie C178K

[1] Cast Fresh zero

[2] Deliaca doska Fresh zero s univerzalnou podloZkou
[3] Odkladacia plocha

[4] Ventildtor s pachovym filtrom

[5] Displej s ovlddacim panelom

[6] Policka na konzervy

[7] VSestranné podlozka s upinacimi listami

[8] Policka na flase
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Popis spotrebica

5.2.3  Kombindcia chladnicky a 5.2.4  Cool kombinéacia chladnicky a
mrazni¢ky Cool mraznic¢ky s pripojkou vody
6 o
a— a———
R —d R —a
a—F— a a—— a
- —a . —®
8a—— a——
a— 8 —
— a——
a— 3
Obr. 5.3  Usporiadanie C178KG Obr.5.4  Usporiadanie C178KGW
[1] 4-hviezdickova chladiaca Cast [1] 4-hviezdiCkova chladiaca Cast
[2] Cast Fresh zero [2] Ice Maker
[3] Deliaca doska Fresh zero s univerzalnou podlozkou [3] Cast Fresh zero
[4] Odkladacie plochy [4] Deliaca doska Fresh zero s univerzalnou podlozkou
[5] Ventildtor s pachovym filtrom [5] Odkladacie plochy
[6] Displej s ovladacimi panelmi [6] Ventilator s pachovym filtrom
[71 Policka na konzervy [7]1 Displej s ovladacimi panelmi
[8] VSestranna podlozka s upinacimi listami [8] Policka na konzervy
[9] Policka na flase [9] VSestranna podlozka s upinacimi listami

[10] Policka na flase
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Usporiadanie potravin

6 Usporiadanie potravin

6.1 Skladovanie potravin

Pri ukladani potravin vzdy majte na paméti:

P> Vzduchové drazky na zadnej stene musia byt volné.

P> Vzduchové drézky na ventildtore musia byt voné.

»> Potraviny musia byt dobre zabalené (okrem ovocia a
zeleniny).

p> Potraviny, ktoré lahko napachnu alebo lahko
odovzdavaja chut, sa musia uloZit do uzatvorenych
nadob alebo zakryt.

P> Surové méso alebo ryby sa musia skladovat s &istych,
zatvorenych nadobach, aby sa nedostali do kontaktu
S inymi potravinami.

P> Tekutiny sa musia uskladnit v uzatvorenych
nadobéch.

P> Potraviny skladujte v rozostupoch, aby bola zaistena
dobra cirkulacia vzduchu.

Naskenujte OR kéd a ziskajte viac infor-
mécii o spravnom skladovani potravin.

EZE
[=]
6.1.1 Chladiaca &ast

Vdaka Specialnej cirkuldcii vzduchu sa v celej chladiacej
Casti nastavi rovnaka teplota (okrem Casti Fresh zero).

Usporiadanie potravin:

P>V hornej Casti a vo dverach: Maslo a syr, konzervy a
tuby.

P> V strednej Casti lahko kaziace sa potraviny, ako s
hotové jedla.

6.1.2  BORA Fresh zero

Priestor Fresh zero umoziuje dlhsie skladovanie

niektorych &erstvych potravin v porovnani s beznym

chladenim. Pri potravinach s uvedenou miniméalnou

trvanlivostou plati vzdy datum uvedeny na obale.

Kryt na reguldciu teploty umoZiuje vytvorit ideéinu

skladovaciu klimu pre potraviny. Vdaka dvom réznym

poloham krytu si méZete vybrat medzi vihkou a suchou

skladovacou klimou.

bora.com

Obr. 6.1 Nastavenie krytu na reguléciu vinkosti

[1] Utesnenie vanicky Fresh zero
[2] Vyvetranie vanicky Fresh zero

Usporiadanie potravin:

Aby vydrzali potraviny diho &erstvé, zohrdva okrem
teploty rozhodujdcu dlohu aj vihkost. V zatvorenej
polohe krytu sa vihkost vo vanicke Fresh zero zvysi a
vytvori spolu s nizkou teplotou idedlne podmienky na
uskladnenie ovocia a zeleniny.

Otvorenim (potiahnutim dopredu) krytu sa do vanicky
Fresh zero dostane troka vzduchu a vytvori sa relativna
sucha skladovacia klima. Této klima je idealna na
skladovanie mésa, ryb alebo mliecnych vyrobkov.

Kazd4 vanicka Fresh zero, ktord mé kryt na reguléciu
vihkosti, vdm umoznuje nastavit obidve skladovacie
klimy.
6.1.3  Mraziaca Cast

V spotrebici viadne suchd klima. Tato klima je vhodna
na uskladnenie mrazenych potravin a mrazenych
vyrobkov na niekolko mesiacov, na pripravu kociek ladu
alebo na zamrazenie Gerstvych potravin.

Mrazenie potravin

Do 24 h hodin méZete zamrazit tolko kg Cerstvych
potravin, kolko je uvedenych na typovom §titku alebo v
technickych dajoch pod mraziacim vykonom.

(pozri "3 Technické Udaje")

Aby sa potraviny rychlo zmrazili aZ do stredu, je
potrebné dodrzat tieto mnoZstva na balenie:

® QOvocia, zelenina do 1 kg

® Maso do 2,5 kg

Pred mrazenim:



Usporiadanie potravin

® Pri mensich mrazenych mnoZstvach: Funkcia Power
Freeze je aktivovana cca 6 hodin vopred.

® Pri maximalnom mrazenom mnozstve: Funkcia Power
Freeze je aktivovana cca 24 hodin vopred.

Usporiadanie potravin:

P> Zabalené potraviny rozdelte do vSetkych zasuviek.

P> Potraviny, pokial mozno, uloZte dozadu do z&suvky
blizko zadnej steny.

P> Na efektivne uskladnenie pouZite funkciu Power
Freeze (pozri "7.4.2 Power Freeze").

Rozmrazenie potravin

® v chladiacom priestore chladnicky

® v mikrovinnej rire

® v rlre/sporaku s teplovzdu$nou rirou

® pri izbovej teplote

P> Vlyberte len tolko potravin, kolko potrebujete.
P> Rozmrazené potraviny spracuje ¢o najrychlejsie.

VsSestranna podlozka

So vSestrannou podlozkou moZete zmrazit bobule,

bylinky, zeleninu a iné malé mrazené potraviny bez toho,

aby sa pri zmrazeni spojili. Mrazené potraviny zostant v

maximélnej miere vo svojej podobe a neskor sa budu

[ahsie porciovat.

P> Potraviny na vSestrannt podlozku rozdelte do
rozostupov.

6.2 Doby skladovania

Uvedené doby skladovania su len referenéné. Pri
potravinach s uvedenou minimalnou trvanlivostou plati
vZzdy datum uvedeny na obale.

6.2.1  Chladiaca ¢ast

Plati datum minimalnej trvanlivosti uvedeny na obale.

6.2.2 Fresh zero
Potravina  Teplota v Doba sklado- Doba sklado-
priestore vania v vania v ¢asti
Fresh zero  chladiacej  Fresh zero
Casti
Articoky cca0°C maximéalne 6 maximalne
dni 14 dni
Zeler cca0°C maximéalne  maximalne
12 dni 28 dni

20

Potravina  Teplota v Doba sklado- Doba sklado-
priestore vania v vania v ¢asti
Fresh zero  chladiacej  Fresh zero
Casti
Karfiol cca0°C maximalne  maximalne
10 dni 21 dni
Brokolica cca0°C maximélne 3 maximélne
dni 13 dni
Cakanka cca0°C maximalne  maximalne
14 dni 27 dni
Valeridnka ~ cca 0 °C maximélne 3 maximalne
polné dni 19 dni
Hrach cca0°C maximalne 6 maximalne
dni 14 dni
Mrkva cca0°C maximélne  maximalne
40 dni 80 dni
Kalerab cca0°C maximalne 6 maximalne
dni 14 dni
Hldvkovy Sa- cca 0 °C maximélne 2 maximélne
14t dni 13 dni
Bylinky cca0°C maximélne 3 maximéine
dni 13 dni
Por cca0°C maximélne 7 maximélne
dni 29 dni
Huby cca0°C maximalne 2 maximalne 7
dni dni
RuZi¢kovy kel cca 0 °C maximélne 9 maximalne
dni 20 dnf
Spargfa cca0°C maximélne 8 maximaine
dni 18 dni
Spenét cca0°C maximalne 4 maximalne
dni 13 dni
Tab. 6.1 Referencné hodnoty pre dobu skladovania
zeleniny
Potravina  Teplota v Doba sklado- Doba sklado-
priestore vania v vania v ¢asti
Fresh zero  chladiacej  Fresh zero
Casti
Marhule cca0°C maximélne 6 maximélne
dni 13 dni
Jablka cca0°C maximalne  maximalne
40 dni 80 dni
Hrusky cca0°C maximélne  maximélne
21 dni 55 dni
bora.com



Usporiadanie potravin

Potravina  Teplota v Doba sklado- Doba sklado- Potravina  Teplota v Doba sklado- Doba sklado-
priestore vania v vania v ¢asti priestore vania v vania v ¢asti
Fresh zero  chladiacej  Fresh zero Fresh zero  chladiacej  Fresh zero
Casti Casti
Cernice cca0 °C maximélne 1 maximélne 3 Bravéové mé- cca 0 °C maximélne 1 maximalne 6
den dni S0 den dni
Jahody cca0°C maximélne 2 maximélne 7 Hovédzie mé- cca 0 °C maximélne 1 maximalne 6
dni dni S0 defl dni
Figy cca0 °C maximélne 2 maximélne 7 Divina cca0 °C maximélne 1 maximalne 6
dni dni den dni
Cuoriedky  cca 0 °C maximélne 3 maximalne 9 Tab. 6.3  Referenéné hodnoty pre dobu skladovania
dni dni méasovych a mlie¢nych produktov
Maliny cca0 °C maximélne 1 maximélne 3
def dni 6.2.3  Mraziaca Cast
Ribezle cca0°C maximélne 2 maximalne 7 ) o L
dni dni Uvedené doby skladovania su len referencné. Pri
. 5 - . potravinach s uvedenou minimélnou trvanlivostou plati
Ceresne, cca0 °C maximalne 6 maximalne Sdy datum denv na obal
sladké dni 14 dni vzdy datum uvedeny na obale.
Kivi cca0°C maximéalne  maximalne Potravina Teplota Doba skladova-
32 dni 80 dni i
Broskyne  cca 0 °C g}qximélne 4 T;’gwé‘”e Zmrzlina pri teplote -18 °C 2 aZ 6 mesiacov
ni ni
Klobésa, Sunka pri teplote -18 °C 2 az 3 mesiace
Slivky cca0°C maximalne 8 maximéalne - = - " -
p . Chlieb, pe€ivo pri teplote -18 °C 2 aZ 6 mesiacov
dni 20 dni
E—— 0ca 0 °C e | odudhe Divina, bravéové  pri teplote-18 °C 6 az 9 mesiacov
32 dni 60 dni maso
r— cca0°C A | medndie Ryby, tukové pri teplote -18 °C 2 az 6 mesiacov
10 dni 29 dni Ryby, chudé pri teplote -18 °C 6 aZ 8 mesiacov
Tab. 6.2  Referenéné hodnoty pre dobu skladovania Syr pri teplote -18 °C 2 aZ 6 mesiacov
ovocia Hydina, hovddzie pri teplote-18 °C 6 aZz 12 mesiacov
maso
Potravina  Teplotav  Doba sklado- Doba sklado-  Zelenina, ovocie  pri teplote -18 °C 6 a7 12 mesiacov
priestore vanla.v . vania v casti Tab. 6.4  Doby skladovania v mraziacej Casti
Fresh zero  chladiacej  Fresh zero
Casti
Maslo cca0°C maximéalne  maximalne
20 dni 90 dnf
Turdy syr cca0°C maximélne  maximélne
20 dni 110 dni
Mlieko cca0°C maximélne 3 maximalne
dni 12 dni
Klobasa, cca0 °C maximalne 1 maximalne 8
néarez den dni
Hydina cca0°C maximéalne 1 maximalne 6
den dni

bora.com
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Funkcia a ovladanie

7 Funkcia a ovladanie

7.1 Uvedenie do prevadzky

Skontrolujte, €i st spinené tieto predpoklady:

® Spotrebi¢ je namontovany a pripojeny podla ndvodu
na montaz.

® V/Setky lepiace pasiky, lepiace a ochranné félie, ako

aj prepravné poistky v a na spotrebici su odstranené.

® VSetky sprievodné dokumenty a prilohy st zo
spotrebica vybraté.

Zapnutie spotrebica

P> Diho stlacte potvrdzovacie tlagidlo.
® /obrazi sa animécia zapnutia.

® Objavi sa indikator stavu.

Obr. 7.1 Zapnutie

7.2 Ovladanie

7.2.1  Ovladaci panel

Ovladaci panel sa skladé z displeja a navigacnej Casti.
Displej umoZfuje rychly prehlad o nastaveni teploty a

stave funkcii a nastaveni. Navigac¢nd oblast obsahuje 2
navigacné tlacidla, ako aj potvrdzovacie tlacidlo.

Obr.7.2  Ovladacie panely

22

[1] Displej
[2] Navigacné tlacidla
[3] Potvrdzovacie tlacidlo

7.2.2  Indikacia teploty

Indikétor teploty zobrazuje nastavené teploty a je
vystupnym indikatorom, kym sd otvorené dvere. Z neho
je moZni navigécia vo funkciach a nastaveniach.

Obr.7.3  Indikétory teploty

[1] Indikétor teploty chladnicky
[2] Indikétor teploty kombindcie chladnicky a mraznicky

7.2.3  Stavovy indikator

Stavovy indikator ukazuje nastavené teploty, ako aj
aktivne funkcie. V stavovom indikatore je mozné zmenit
aj teplotu vybranej oblasti.

a—

Obr.7.4  Stavovy indikétor

bora.com



Funkcia a ovladanie

[1] ReZim demo displeja

[2] Indikécia teploty

[3] Priradenie teploty (chladiaca/mraziaca ¢ast)
[4] Indikétor funkcie

[5] Indikécia teploty

[6] Displej funkcie Connect

7.2.4  Navigécia

Pristup k jednotlivym funkcidm a nastaveniam ziskate
navigaciou v menu. Po potvrdeni funkcie alebo
nastavenia zaznie signalny ton. Ak do 10 seklnd
nevyberiete Ziadnu moznost, za¢ne indikéator ukazovat
stav. Obsluha spotrebi€a prebieha v navigaénej Casti.

Dotykové prikazy pouZzitelné na Cas (kontakt)

Dotyk Navigacné tlacidlo 1 s
a potvrdzovacie
tlacidlo

DIhé pritladenie  Potvrdzovacie 3s
tlaidlo

Tab.7.1  Dotykové ovladanie

7.2.5 Informécie o zobrazeni

Standardny indikator

V $tandardnom zobrazeni sa obsah displeja
zobrazuje v bielej farbe na Ciernom pozadi.

Zmena hodnét
Ak sa displeja zobrazuje s bielym pozadim a
¢iernym obsahom, je mozné zobrazend

hodnotu pomocou navigaéného tlacidla
zmenit a aktivovat potvrdzovacim tlacidlom.

Zobrazenie pripomienky

Pripomienka sa vZdy zobrazuje Ciernou far-
bou na bielom pozadi.

bora.com

Pulzujlci indikator

Ak indikator pulzuje, ¢aka sa na odpoved
externych zariadenf.

7.2.6  Ovladanie

Aktivacia funkcie

P> Vlyberte si Zeland funkciu pomocou navigaénych
tlacidiel.

P> Dotknite sa potvrdzovacieho tlacidla.

® Zaznie signalny ton a funkcia sa zobrazi s bielym
ramcekom.

Obr.7.5  Aktivacia funkcie

Deaktivacia funkcie

P> Vlyberte si Zeland funkciu pomocou navigaénych
tlacidiel.

P> Dotknite sa potvrdzovacieho tlacidla

® Zaznie signalny ton a funkcia sa zobrazi bez bieleho
ramceka.

Obr.7.6  Deaktivacia funkcie

7.3 Hlavna ponuka
7.3.1  Indikator teploty a stavu

Zobrazi sa aktualna teplota prislusnej oblasti.
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Funkcia a ovladanie

7.3.2  Nastavenie teploty v

chladiacej Casti

Teplota chladiace Casti sa da nastavit v rozsahu +3 °C
az +9 °C. Chladiacu Cast je mozné vypnut nezavisle od

celkového spotrebica. Pritom sa deaktivuje aj osvetlenie

v chladiacej ¢asti.

Obr.7.7  Nastavenie teploty chladenia

7.3.3  Nastavenie teploty v

mraziacej ¢asti

Teplota mraziacej Casti sa dé nastavit v rozsahu -15 °C
az-26 °C. Ak mraziacu Cast vypnete, vypni sa vsetky
ostatné Casti spotrebica.

Obr.7.8  Nastavenie teploty mrazenia

7.3.4 Ice Maker

Funkcia Ice Maker riadi automaticku tvorbu kociek ladu
spotrebica. Aktivovana funkcia Ice Maker produkuje
1,20 kg kocky ladu za 24 h. Tvorba kociek ladu bude
pokracovat dovtedy, kym sa nezaznamené pina nadoba
na kocky ladu. Vyroba kociek ladu bude pokracovat, ak
sa nadoba na kocky ladu vyberie, kocky fadu vypadni
do zésuvky priamo pod zariadeni Ice Maker.

Mbze trvat az 24 hodin, kym funkcia Ice Maker
vyrobi prvé kocky ladu.
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7.3.5 lce Maker Max

S aktivnou funkciou Ice Maker sa vyroba kociek fadu
maximalizuje. Spotrebi¢ vyrobi pomocou funkcie 1,50
kg kociek ladu za 24 h. Pritom sa teplota mraziacej
Casti minimalizuje na -26 °C.

7.3.6  Cleaning

Funkcia umoznuje pouzivatelovi chladnicku efektivne
vyCistit. Pritom sa aktivuje svetlo, chladiaca funkcia a
alarm dvier sa pocCas trvania Cistenia deaktivuju.
Mraziacich Casti sa funkcia Cleaning netyka. Maximélna
doba trvania je obmedzend na jednu hodinu, ale
kedykolvek je mozné ju manualne vypnut.

7.3.7  Special

V zévislosti od vasho spotrebi¢a mozete pouzivat aj
dalSie programy Special.

7.3.8  Connect

Funkcia Connect je pouZitelnd pri prvej
dostupnosti aplikéacie BORA App. Informéacie k
aplikacii BORA App najdete na adrese
www.bora.com.

Prvé pripojenie

Aby ste mohli funkcie chladnic¢ky oviddat pomocou

aplikacie v smartfone, je potrebné vytvorit spojenie

medzi spotrebicom a vasim smartfénom.

P Otvorte menu funkcie Connect.

P Spusti sa proces funkcie Connect.

® Pairing: Viyhladajd sa vhodné smartfony.

® Parovanie ukoncené: Po potvrdeni sparovania na
smartfone.

® Connecting: Chladnicka sa pripoji na smartfon.

® Spojenie je vytvorené.

bora.com
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Obr.7.9  Prvé pripojenie

Vytvorenie pripojenia

Ak chcete smartfén znova pripojit, musi byt na
chladni¢ke aktivovana funkcia Connect.

ZruSenie pripojenia

Ak chcete zrusit pripojenie medzi spotrebicom a
smartfénom, je potrebné na chladnicke deaktivovat
funkciu Connect.

7.3.9  Settings

Tu mdZete uskutocnit dalSie nastavenia
(pozri "7.5 Settings").

7.3.10 Vypnutie spotrebiéa

Chladiacu Cast je mozné vypnUt nezavisle od mraziacej
Casti pomocou nastaveni teploty. Na konci hlavného
menu sa nachadza vypinacie tlacidlo, ktorym méZzete po
dlhom stlaceni vypnlt cely spotrebic.

7.4  Specialne programy

7.4.1 Power Cool

Spotrebi¢ ochladi chladiacu Cast na 18 hodin na teplotu
+2 °C az +4 °C, ¢im je mozné rychlejSie ochladit vacsie
mnoZzstvo potravin. Tdto funkciu moZete kedykolvek
vypnUt.
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7.4.2 Power Freeze

Spotrebi¢ ochladi mraziacu ¢ast na max. 72 hodin na
minimalnu teplotu.

Pripady pouzitia:

® /mrazenie viac ako 2 kg Cerstvych potravin

® | epsie zmrazenie Cerstvych potravin az do stredu

® 7vysenie chladiacich rezerv v ulozenych mrazenych
potravinach pred rozmrazenim spotrebica.

Ak sa mrazia menSie mnoZstvé potravin, musi sa
program aktivovat 6 hodin pred pouzitim. Pri vacsich
mnoZstvach mrazenych potravin sa musi program
aktivovat 24 hodin pred pouzitim.

7.4.3  Party

vo funkcii Party sa funkcia Ice Maker (ak je k dispozicii)
nastavi na maximalnu vyrobu ladu a aktivuje sa funkcia
Power Cool a Power Freeze (ak st k dispozicii). Funkcia
sa automaticky vypne po 24 hodinéch. Vsetky
aktivované funkcie je mozné nastavit samostatne. Pri
vypnuti funkcie zmeny zmiznd.

7.4.4 Eco

Pri funkcii Eco sa teplota chladiacej ¢asti zvySina 7 °C

a teplota mraziacej ¢astina-16 °C.

Potraviny zostanu Cerstvé, ale skréti sa ich trvanlivost.

Funkcia Eco sa musi deaktivovat manuélne. Neexistuje

Ziadne automatické vypnutie.

7.4.5 Holiday

Teplota chladiacej Casti sa zvysi na 15 °C, aby sa pri

dlhSej nepritomnosti usetrila energia. Teplota sa zvoli

tak, aby sa predislo neprijemnym pachom a vzniku
plesne v chladiacej Casti. Prevadzka mraziacej asti
zostane nezmenena.

P> Dévajte pozor, aby v chladnicke nezostali Ziadne
lahko sa kaziace potraviny, ak je aktivovand funkcie
Holiday.

P> Chladiaca Cast by mala byt prazdna.

Funkcia Holiday sa musi deaktivovat manualne.

Neexistuje Ziadne automatické vypnutie.
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7.4.6 Lock

Funkcia Lock zabréani netimyselnym zmenam vybranych
nastaveni prevadzky. Funkcie, ktoré sa uz nastavili

predtym, budud aktivne do uplynutia ich doby fungovania.

7.5 Settings

7.5.1  Informéacie

Toto nastavenie umoZiuje odgitanie informécif
spotrebica, ako aj pristup do zakaznickeho menu.
Zobrazia sa tieto informécie o spotrebici:

® Model

® |ndex

® Sériové Cislo (Cislo FD)

® (islo vyrobku

7.5.2  Door Alarm

Alarm dvier je mozné zapnut a vypnut a tyka sa
chladiacej aj mraziacej ¢asti spotrebic¢a. Okrem toho je
mozné nastavit ¢as spustenia alarmu dvier (1 min., 2
min. alebo 3 min).

7.5.3  Brightness

Jas displeja je moZné nastavit na 40 %, 60 %, 80 % a 100
%. Z vyroby je spotrebi¢ nastaveny na jas 100 %.

7.5.4  Temp. unit

Jednotku teploty je mozné nastavit v stupfioch
Fahrenheita alebo Celzia.

7.5.5 Reset

VSetky nastavenia spotrebiCa sa obnovia na nastavenia
z vyroby. Nastavenia spojenie s aplikdciou BORA App
zostane nezmenené.

P> Diho stlacte potvrdzovacie tlacidlo.

Obr.7.10  Resetovanie
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7.6 Vystrahy

7.6.1  Door open

Funkcia Door Alarm sa spusti, ak zostant dvere

otvorené dihsi Cas (v zavislosti od nastavenia).

Varovanie sa na displeji zobrazi opticky aj akusticky. Ak

sa spusti alarm, je mozné ho zrusit zatvorenim dvier

alebo potvrdzovacim tlacidlom.

7.6.2  Power fail

Varovanie Power fail sa zobrazi na spotrebicoch s

mraziacou Castou v pripade, Ze teplota mraziacej Casti

sa zvySila z dévodu preruSenia dodavky elektrického

pradu. Po obnoveni dodévky elektrického pridu bude

vystupnou teplotu mraziacej Casti aktuélna teploty, aby

sa pri prilis velkom poklese teploty mohli prijat dalSie

opatrenia.

»> Skontrolujte napéjanie.

P> Spotrebi¢ drZte zatvoreny.

7.6.3  Temperature fail

Varovanie Temperature fail sa zobrazi v spotrebi¢och s

mraziacou ¢astou v pripade, Ze teplota mraziacej Casti

vo vnUtri spotrebi¢a nezodpoveda nastavenej teplote.

Mozné priciny:

® Do spotrebica sa vloZili teplé, Cerstvé potraviny.

® Prj uloZeni alebo pretriedeni potravin vniklo do
spotrebica prili§ vela vzduchu z miestnosti.

® DIhsi vypadok pridu

® Spotrebi¢ méa poruchu.

Vystupnou teplotu mraziacej ¢asti bude aktuélina

teploty, aby sa pri prilis vefkom poklese teploty mohli

prijat dalSie opatrenia.

P> Pri pretrvavajicom stupani teploty kontaktujte
servisny tim BORA.

7.6.4  Error

Pri tychto chybéch ide o vazne chyby spotrebica, ako

napr. chyba snimaca alebo chyba kompresora.

P> Otvorte dvere spotrebi¢a a poznacte si kdd chyby.

» Chybu potvrdte potvrdzovacim tlacidlom.

P Kontaktujte BORA servisny tim.

bora.com
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7.7 Pripomienka

7.7.1 Filter change
Ak sa zobrazi tato pripomienka, je potrebné
vymenit pachovy filter (pozri "10.3 Vymena
pachového filtra").

7.7.2  Noice drawer

Této pripomienka sa zobrazi pri aktivnej
funkcii Ice Maker, ked nie je k dispozicii
mraziaca zasuvka.

7.8 Zakaznicke menu

7.8.1 Otvorenie zdkaznickeho

menu

P> Prejdite na polozku menu Settings.

P> Diho stlacte potvrdzovacie tlaidlo.

® /obrazi sa zadavacia maska pre zakaznicky kod.
P> Zadajte kod 151.

® QOtvorf sa zékaznicke menu.

Obr. 7.11  Otvorenie zékaznickeho menu

7.8.2 Funkcie zdkaznickeho menu

V zévislosti od prevedenia spotrebica st k dispozicii
tieto funkcie zakaznickeho menu.
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BORA Fresh zero

Teplota v priestore Fresh zero je pri dodani
nastavend na 5 stupfov. Tato hodnotu mé-
Zete nepatrne zmenit, ak je to potrebné z
dovodu vyssej alebo nizsej teploty okolia.
Cim niz$iu teplotu zvolite, tym chladnejsie
bude v priestore Fresh zero. Pri hodnote
medzi 1 a 4 moZe teplota poklesndt pod O
°C, takze potraviny mozu trosku zamrznt.

Freezing level

S funkciou Freezing level méZete jemne na-
stavit vy$Siu alebo chladnejsiu teplotu v 4-
hviezdigkovej chladiacej Gasti. Standardné
nastavenie je 5. Pri vetkych hodnotach
nizsich ako 5 sa 4-hviezdickové chladiaca
Cast ochladi a pri vSetkych hodnotach vys-
§ich ako 5 sa zohreje.

Defrost

S funkciou Defrost moZete manudlne akti-
vovat rozmrazenie, ak napriek automatické-
ho rozmrazovaniu dochadza k velkej tvorbe
namrazy.

Tube clean

Toto nastavenie umoziuje vyCistenie vedeni
zariadenia Ice Maker. (pozri "10 Cistenie a
starostlivost")

Cube size

Toto nastavenie umoZiuje individuélne pris-
posobenie velkosti kociek ladu, ak napri-
klad pri problémoch s kolisajicim tlakom
vody dochédza k problémom pri tvorbe
kociek adu. Zvysenim tejto hodnoty sa zvy-
§i mnoZstvo vody. Hodnotu mefite len v
malych krokoch.

Software

Informécia o aktuélnej verzii softvéru, ktord
je nainstalovana v spotrebici.
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8 Doplnky

8.1 4-hviezdickova chladiaca
v 9
cast

Otvorenie 4-hviezdi¢kovej chladiacej ¢asti:

P> Chytte rukovat zospodu.

P> Zatlacte na plochu rukovéte a zaroven potiahnite
dvere dopredu.

Zatvorenie 4-hviezdickovej chladiacej ¢asti:
D> Zatvorte dvere a zéroven ich zatlaCte dopredu.
® Dvere zapadli.
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Obr.8.1  4-hviezdickova chladiaca Cast

Prestavenie dorazu dvier

Postvac na prestavenie dorazu dvier sa nachadza pod

zadnou stranou 4-hviezdickovej chladiacej Casti.

D> Zatvorte dvere 4-hviezdickovej chladiacej Casti.

P> Dvere 4-hviezdickovej chladiacej Gasti chytte
zospodu.

P> Posunte posuvac bud doprava alebo dolava.

L z
T

~J{=T
-

Obr. 8.2  Prestavenie dorazu 4-hviezdickovej chladiacej

Casti
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8.2 Poli¢ka na flase

P> Poli¢ku na flase posunite nahor.
P> Posufite ich dopredu.
P> Znova ju nasadte v opaénom poradi krokov.

-

Obr. 8.3  Policka na flase

8.3 Policka na konzervy

P> Policku na konzervy posunite nahor.
»> Posufite ich dopredu.
P> Znova ju nasadte v opa¢nom poradi krokov.

Obr. 8.4  Policka na konzervy

8.4 Odkladacia plocha

Odkladacie plochy st zabezpecené proti netimyselnému
vytiahnutiu pomocou zardzok vysuvu.

p> Odkladaciu plochu nadvihnite a potiahnite dopredu.
P> Znova ju zasurite do Zelanej Grovne.
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Obr. 8.5  Vybratie odkladacej plochy

8.5 VSestranna podlozka

VSestranna podlozka s upinacimi listami
VSestrannd podlozku je mozné pomocou zachytavacich
list umiestnit do chladiacej asti. Upinacie listy moZete
volne poloZit do chladiacej ¢asti.

P> Viyberte vestrann( podlozku.

Obr. 8.6  Vybratie vSestrannej podlozky

P> Vyberte obidve zachytavacie liSty vSestrannej
podlozky.

Obr. 8.7  Vybratie vestrannej podlozky so

zachytévacimi listami

Aby ste mohli vybrat obidve upinacie listy
vSestrannej podlozky, musite vybrat nad fiou
umiestnent sklend dosku.
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P> Zachytévacie listy znova zasurite medzi zdpadku na
policky. Pritom déavajte pozor na oznacenie ,L“ a ,R*
na zadnej strane zachytévacich list.

® Zachytdvacie listy sa musia v spotrebici umiestnit na
rovnaku vysku.

P> VioZte vSestrannt podloZku.

V8estranna podloZzka vo vanicke Fresh zero a
mraziaca zdsuvka

Obr. 8.8  Vsestranna podlozka vo vanicke Fresh zero a

mraziaca zasuvka

8.6 BORA Fresh zero

Vybratie vanicky Fresh zero
P> Vytiahnite zasuvku Fresh Zero.
P> Vanicku Fresh zero vyberte pohybom nahor.

Obr.8.9  Vysuv Fresh zero

Vybratie vysutvatelného regélu Fresh zero

Pri Gisteni je mozné vystvatelny regal Fresh zero vybrat.
P> Zatlacte jazyCky uzaveru nahor.

P Nadvihnite vystvatelny regél Fresh zero z vysuvov.
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Obr. 8.10  Vybratie vysivatelného regalu Fresh zero

8.7 Kryt na regulaciu
vihkosti

Pri Gisteni je moZné kryt na reguldciu vihkosti vybrat.

P Vyberte deliacu dosku Fresh zero

P> Vytiahnite kryt na reguldciu vinkosti smerom
dopredu.

P> Nadvihnite zadn ¢ast z vodiacej kolajnicky.

P> Nadvihnite prednt Cast z vodiace] kolajnicky.

Obr. 8.11  Vybratie krytu na reguléciu vihkosti

8.8 Univerzalna podlozka

Univerzélna podlozka ma 2 rézne povrchy:

® Rovny na pouZitie podlozky ako odkladacej plochy.

® Profilovany, napr. na: poloZenie flias.
P> Univerzainu podlozku nadvihnite cez vyrez, otocte
fAou a vyberte povrch, ktory chcete pouzit.
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Obr. 8.12  Univerzélna podloZka

8.9 Deliaca doska Fresh zero

Pri Cisteni je mozné deliacu dosku Fresh zero vybrat.

P> Nadvihnite deliacu dosku zlahka dopredu.

P Vytiahnite deliacu dosku smerom dopredu zo
spotrebica.

Na kryt na regulaciu vihkosti umiestneny pod
nou sa nesmu odkladat Ziadne potraviny.

Obr. 8.13  Vybratie deliacej dosky Fresh zero

8.10 Mraziaca zasuvka

P> Zésuvku vytiahnite o najviac von.

P> Predn( Cast zlahka nadvihnite, potom zasuvku
vyberte.

P> Po fou uloZend sklend dosku zlahka nadvihnite a
vytiahnite.
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Obr. 8.14  Mraziaca zésuvka

8.11 Ice Maker

P> Mraziacu zasuvku vytiahnite a vyberte nadobu na
kocky ladu.

P> Pri vkladani nddoby na kocky ladu ju posurite dolava
pod zariadenie Ice Maker.

® \/yrez na klieste na kocky ladu sa musf nachadzat
napravo, len tak je zaru€end bezchybné funkcia
zariadenia Ice Maker.

Obr. 8.15  Nédoba na kocky ladu

Klieste na kocky ladu sa nesmu natrvalo uloZit
do nadoby, ak sa tato nachadza v mraziacej
Casti.

8.12 Indikator teploty

K vadmu spotrebiéu je priloZzeny dodatoény nalepovaci

indikator teploty pre chladiacu oblast.

P> Nalepte indikétor teploty nad deliacu dosku Fresh
zero na favl vnatornt stranu chladiacej oblasti
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Obr. 8.16  Umiestnenie indikétora teploty

Pomocou indikatora teploty skontrolujte sprévnu teplotu

v chladiacej oblasti.

P> Niekolko hodin po uvedeni do prevéadzky indikator
skontrolujte.

® Ak je indikator teploty zeleny a je viditelny népis
,OK", je teplota nastavena spravne.

® Ak je indikétor teploty svetlozeleny alebo biely a nie
je viditelny népis ,,OK*, je nastavena prili§ vysokéa
teplota.

P> Nastavte chladnejsiu teplotu (pozri ndvod na
obsluhu).

Obr. 8.17  Indikétor teploty

Ak okolita teplota velmi koliSe, musi sa indikétor teploty
pravidelne kontrolovat a nastavenie teploty je pripadne
potrebné upravit.

Ak zostane indikator teploty po opakovanej kontrole a
nastaveni najchladnejsej teploty svetlozeleny alebo
biely, nie je zaru¢ené spravne uskladnenie lahko
kaziacich sa potravin. V tomto pripade kontaktujte
servisny tim BORA.
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Uspora energie

9  Uspora energie

® \/zdy dbajte na dostatocné odvetranie. Vetracie
otvory ani mriezky ni¢im nezakryvajte.

® \/zduchové drazky ventilatora musia byt vzdy volné.

® Spotrebi¢ neumiestiujte na miesto vystavené
priamemu slnecnému svetlu, vedla sporaka, kirenia
a podobne.

® Spotreba elektrickej energie zavisi od podmienok
umiestnenia, napr. okolitej teploty
(pozri "3 Technické Gdaje"). Pri vy$Sej okolitej teplote
sa moZe spotreba elektrickej energie zvysit.

® Spotrebi¢ otvarajte na ¢o najkratsiu dobu.

o Cim niz$ia teplota je nastavend, tym vys3ia je
spotreba elektrickej energie.

® \/setky potraviny skladujte dobre zabalené a zakryté.
Predidete tym tvorbe némrazy.

® VloZenie teplych jedal: najprv ich nechajte ochladnit
na izbovl teplotu.
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10 Cistenie a starostlivost

10.1

Spotrebi¢ sa nesmie rozmrazovat. Rozmrazenie
prebieha automaticky pomocou systému No Frost.
Vlhkost sa zréZa na odparovaci, pravidelne sa rozmrazi a
vypari.

Rozmrazenie spotrebica

Manualne rozmrazenie
spotrebica

10.1.1

Po dlhej prevadzke sa vytvori vrstva namrazy alebo ladu.
Torbu ndmrazy alebo fadu urychluju tieto faktory:

® Spotrebic sa Casto otvéra.

® Vkladaju sa do neho teplé jedla.

Manuélne rozmrazenie

P Vypnite spotrebic.

P> Vytiahnite zastréku alebo spotrebi€ vypnite.

P Mrazené potraviny zabalte do novin alebo ich zakryte
a uskladnite na chladnom mieste.

P> Na strednd policku poloZte hrniec s hordcou, ale nie
vriacou vodou.

® Takto rozmrazovanie urychlite.

® Pogas rozmrazovania nechajte dvere priehradiek a
spotrebica otvorené.

p> Odstréite uvolnené kusy fadu.

P> Dbajte na to, aby do okolia spotrebica neunikla
Ziadna voda.

P> Vodu z rozmrazovania niekolkokrat utrite hubkou
alebo handrou.

P> Spotrebi¢ vyCistite.

10.2 Cistenie spotrebica

PouZivajte vyhradne mékké utierky a univerzéine

Cistiace prostriedky s neutralnym pH.

P> Nikdy nepouzivajte parné Cistice, drsné huby,
abrazivne alebo chemicky agresivne Cistiace
prostriedky (napr. sprej na rlry na pecenie).

p> Dévajte pozor na to, aby Cistiace prostriedky v
Ziadnom pripade neobsahovali piesok, sédu, kyseliny,
lih alebo chloridy.

10.2.1 Priprava

p> Spotrebi¢ vyprazdnite.

P> Vytiahnite zastréku.
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10.2.2 Cistenie vnGtorného
priestoru

P> Plastové plochy vyGistite ruéne mékkou, Gistou
handrou, letnou vodou a troskou prostriedku na
umyvanie riadu.

P> Kovové plochy vycistite ruéne makkou, Cistou
handrou, letnou vodou a troskou prostriedku na
umyvanie riadu.

P> Tenkou pomdckou (napr. vatovy tampén) odstrarte
usadeniny vo vypustacich otvoroch.

10.2.3 Doplnky a prisluSenstvo

Cistenie makkou, &istou handrou, letnou vodou
a troSkou prostriedku na umyvanie riadu:
Diely, ktoré sa musia Gistit ruéne:

® Vanicky Fresh zero a vysivatelné regaly

® \/Sestrannd podloZka vratane zachytavacich list
® Policka na ffasky a konzervy

® Silikénové podlozky a univerzalna podlozka

® 74suvky mraziacej Casti

® Nadoba na kocky ladu

® Deliaca doska

® Prislusenstvo

Cistenie v umyvacka riadu do teploty 60 °C:
Tieto doplnky sa mozu umyvat v umyvacke riadu:

® Sklené dosky

® KJiete na kocky ladu

Cistenie teleskopickych kolajni¢iek
Teleskopické kolajnicky sa mozu Cistit len vihkou
handrou. Tuk v drahach sldZi na mazanie a nesmie sa
odstranit!

10.2.4 Cistenie zariadenia Ice Maker

Ice Maker sa smie Cistit roznymi sposobmi.

Cistenie sa vykonava v tychto pripadoch:
® Prvé uvedenie do prevadzky
® Nepouzivanie trvajdce dlhsie ako 5 dni.

Predpoklady:
Zasuvka zariadenia Ice Maker je prazdna a zasunuta.
Zariadenie Ice Maker je aktivované.
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Cistenie funkciou Tube clean

Funkciu Tube clean pouZite pri prvom uvedeni do

prevadzky alebo dih§om nepouzivani zariadenia Ice

Maker.

P> Polozte nadobu na kocky ladu do zasuvky pod
zariadenie Ice Maker.

P> Aktivujte funkciu Tube clean (pozri ndvod).

® Maximalna doba chodu funkcie Tube clean je 60
min{t.

P> Vyberte zasuvku zariadenia Ice Maker a naddobu na
kocky ladu.

P> VyCistite zasuvku zariadenia Ice Maker a nadobu na
kocky ladu teplou vodou a troskou prostriedku na
ruéné umyvanie riadu.

P> Zasunte zasuvku zariadenia Ice Maker s nadobou na
kocky ladu.

® \lyroba kociek ladu sa spusti automaticky.

»> Kocky ladu, ktoré sa vyrobili pocas 24 hodin po
prvom spusteni, vyhodte.

Zariadenie Ice Maker vycistite manualne.

P> Vyberte zasuvku zariadenia Ice Maker a nddobu na
kocky ladu.

P> VyCistite zasuvku zariadenia Ice Maker a nddobu na
kocky ladu teplou vodou a troskou prostriedku na
ru¢né umyvanie riadu.

P> Zasunite zasuvku zariadenia Ice Maker s nadobou na
kocky ladu.

® \/yroba kociek fadu sa spusti pri aktivnej funkcii Ice
Maker automaticky.

10.2.5 Cistenie servirovacej dosky

Servirovacia doska sa vyrobena z prirodného dreva. Po
dlh§om pouzivani sa moze doska zdeformovat alebo sa
na povrchu mdzu vytvorit praskliny. Deforméciu je
mozné odstranit otocenim dosky. Aby ste drevo
dlhodobo chrénili, musi sa servirovacie doska kazdé 2
az 3 mesiace oetrit jedlym rastlinnym olejom (pokial
mozno olivovym olejom).

P> Servirovaciu dosku Cistite teplou vodou, jemnym
prostriedkom na umyvanie riadu a makkou hubkou.

P> Obidve strany navihéite, pretoZe doska sa inak moze

zdeformovat.

P> Servirovaciu dosku vysuste utierkou.

P> Servirovaciu doskou postavte na vysku a nechajte ju
uschnut na vzduchu.
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Pri dlh§om skladovani na servirovacej dosky
mdZu niektoré potraviny zanechat sfarbenie
alebo Skvrny.

Tipy na starostlivost o servirovaciu dosku

P> Servirovaciu dosku nikdy neumyvajte v umyvacke
riadu.

P> Na servirovacej doske nekréajajte Ziadne potraviny.

P> Servirovaciu dosku udrZiavajte suchd.

P> Servirovaciu dosku po vycisteni okamzite vysuste.

P> Servirovaciu dosku nevystavujte ziadnym umelym
zdrojom tepla.

10.2.6 Po Cisteni

P> Spotrebi¢ a Casti prislusenstva vysuste.

P> Spotrebi¢ zatvorte a zapnite ho.

p> Aktivujte funkciu Power Cool a Power Freeze
(pozri "7.4 Specialne programy").

P> Znova vloZte potraviny, pokial je teplota dostatocne
nizka.

» Cistenie pravidelne opakujte.

10.3

Pachovy filter a nachéadza v priecinku nad ventildtorom a

filtruje vzduch pomocou aktivneho uhlia. Zabezpecuje

optiméalnu kvalitu vzduchu v spotrebici.

»> Pachovy filter vymienajte raz ro¢ne.

® Pripomienka vas na displeji informuje, ked bude
potrebna vymena pachového filtra.

Vymena pachového filtra

COOL pachovy filter KGFK dostanete u svojho
odborného predajcu alebo v e-shope BORA
prostrednictvom jej domovskej stranky
www.mybora.com.

P> Vytiahnite kryt ventilatora s upinacim prvkom
pachového filtra.
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Obr. 10.1  Vybratie krytu ventilatora s upinacim prvkom
pachového filtra

P> Vlyberte stary pachovy filter.
P> VloZte novy pachovy filter.
»> Pri montaZi postupujte v opatnom poradi krokov.

Obr. 10.2  Vybratie pachového filtra
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Odstranovanie portch

11 Odstranovanie poruch

11.1  Prevadzkové zvuky

Spotrebi¢ vydava pocas prevéadzky rozne zvuky.
® Pri nizkom chladiacom vykone pracuje spotrebic energeticky Usporne, ale dlhSie. Hlasitost je nizsia.
® Pri vy§Som chladiacom vykone sa potraviny rychlejSie ochladia. Hlasitost je vyssia.

Priklady:

® aktivovana funkcie

® beziaci ventilator

® Cerstvo vloZené potraviny
® vysoka teploty okolia

® dlho otvorené dvere

Zvuk

Mozné pri€iny

Druh zvuku

Bublanie alebo ZbInkanie

Chladivo pradiace v chladiacom okruhu.

Bezny prevadzkovy zvuk

Sy&anie a sipenie

Chladivo vystrekuje v chladiacom
okruhu.

Bezny prevadzkovy zvuk

Bzucanie

Spotrebic chladi. Hlasitost zavisi od
chladiaceho vykonu.

BeZny prevadzkovy zvuk

Stkavé zvuky

Dvere timi¢om zatvarania sa otvarajl a
zatvaraju.

BeZny prevadzkovy zvuk

Bzucanie a Sumenie

Ventilator beZi.

BeZny prevadzkovy zvuk

Klikanie

Zapinanie a vypinanie komponentov.

Bezny spinaci zvuk

Hrmotanie alebo bzucanie

Ventily alebo klapky st aktivne.

BeZny spinaci zvuk

Tab. 11.1  BeZné zvuky

Zvuk Mozné priciny Druh zvuku Odstranenie

Vibrécie Nevhodnéa montaz Zvuk chyby Skontrolujte montaz.
Vyrovnajte spotrebic.

Klopkanie Doplnky, predmety vo vnitri ~ Zvuk chyby Pripevnite ¢asti prisluSenstva.

Ponechajte rozostup medzi
predmetmi.

Tab. 11.2  Zvuky spdsobené chybou

11.2 Technicka porucha

Vas spotrebic je skonStruovany a vyrobeny tak, aby bola zaru¢end bezpecnost fungovania a dlha Zivotnost. Ak sa
napriek tomu pocCas prevadzky vyskytne porucha, skontrolujte, &i stvisi s nesprévnou obsluhou. V takom pripade vam
musime aj napriek zarucnej dobe Uctovat vzniknuté néklady. Tieto poruchy dokézete odstrénit aj sami.

36

bora.com



Odstranovanie porich

11.2.1

Funkcia spotrebica

Situacia

Pricina

Néprava

Spotrebic nepracuje.

Spotrebi€ nie je zapnuty.

Zapnite spotrebic.

Zastrcka nie je spravne zapojena do
zé&suvky.

Skontrolujte zastréku.

Poistka zasuvky nie je v poriadku.

Skontrolujte poistku.

Vypadok pridu

Spotrebic drZte zatvoreny.
Chrénte potraviny:

Na potraviny poloZte chladiace vlozky
alebo pouzite decentralizovant mraznic-
ku/chladnicku v pripade, ak vypadok
pridu pretrvéva dihsie.

Rozmrazené potraviny znova nezmrazuj-
te.

Zastrcka spotrebica nie je spravne zapo-
jené do spotrebica.

Skontrolujte zastréku spotrebica.

Teplota nie je dostatocne nizka.

Dvere spotrebica nie sd sprévne zatvo-
rené.

Zatvorte dvere spotrebica.

Ventilécia nie je dostatocna.

RieSenie problému: pozri oblast pouZitia
spotrebica.

Prili§ vysoka teplota okolia.

Riesenie problému: pozri oblast pouZitia
spotrebica.

Spotrebic sa otvéra prili§ asto alebo na
prilis dlho.

Skontrolujte, ¢i sa potrebnd teplota na-
stavi znova sama od seba. Ak to tak nie
je, kontaktujte BORA servisny tim.

Nespréavne nastavena teplota.

Nastavte nizSiu teplotu a po 24 hodi-
néch ju skontrolujte.

Spotrebic stoji prili§ blizko ku zdroju
tepla (sporék, kdrenie atd'.).

Zmefite miesto umiestnenia spotrebic¢a
alebo zdroja tepla.

Spotrebi¢ nebol spravne zabudovany do
vyklenku.

Skontrolujte, Ci je spotrebi¢ spravne za-
budovany a ¢i sa dvere sprévne zatvara-
ja.

Spotrebi€ je zamrznuty alebo sa tvori
skondenzovana voda.

Tesnenie dvier moZe vykiznut z drézky.

Skontrolujte sprévne osadenie tesnenia
dvier v drézke.

Tesnenie dvier je chybné alebo sa musf
vymenit z inych dévodov.

Tesnenie dvier je vymenitelné. MoZete
ho vymenit bez dalSich pomécok.

Kontaktujte BORA servisny tim.

Tab. 11.3  Odstrafiovanie pordch
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11.2.2 Doplnky

Situacia

Pricina

Néprava

Vn(torné osvetlenie nesvieti.

Spotrebi€ nie je zapnuty.

Zapnite spotrebi¢.

Dvere boli otvorené dlhsie ako 15 min.

Vintorné osvetlenie sa pri otvorenych
dverach po cca 15 min. automaticky vy-
pne.

LED osvetlenie je chybné alebo je kryt
poSkodeny.

Kontaktujte BORA servisny tim.

Mraziaci priecinok sa neda otvorit

Blokovanie je pri otvorenych dverach
zaistené.

Znova pouzite rukovat.

Tab. 11.4  Odstrafovanie porlch
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Vyradenie z prevadzky, demontéz a likvidacia

12 Vyradenie z prevadzky, demontaz a

likvidacia

P DodrZujte vSetky bezpecnostné a vystrazné
upozornenia (pozri "2 Bezpe¢nost").
P> Riadte sa dodanymi ndvodmi vyrobcu.

12.1  Vyradenie z prevadzky

Pod vyradenim z prevéadzky sa rozumie konecné

vyradenie z prevadzky a demontaz. Po vyradeni z

prevadzky je spotrebi¢ mozné nasledne zabudovat do

iného nébytku, stkromne odpredat alebo zlikvidovat.

»> Zo spotrebica vyberte potraviny.

P> Deaktivujte funkciu lce Maker (ak je dostupna).

P> Otvorte dvere spotrebicCa a nechajte ich otvorené,
aby z dévodu zvySkovej vihkosti nedoslo k tvorbe
neprijemnych pachov.

p> Pre vyradenie z prevadzky vypnite spotrebi¢ (pozri
navod na pouzitie)

»> Odpojte spotrebi od zdroja napajania.

12.2

Pre demont&Z je potrebné, aby bol spotrebi€ pristupny a

odpojeny od zdroja napéjania.

P> Vyberte dalsie diely prisluSenstva.

P> Zlikvidujte stary spotrebic a znecistené prislusenstvo
podla opisu v bode ,,Ekologicka likvidacia“.

Demontaz

12.3
12.3.1

Ekologicka likvidacia
Likvidacia prepravného obalu

Obal chréni spotrebi¢ pred poskodenim pri
preprave. Obalové materidlu st zvolené podla
ekologickych a likvidacnych kritérii, a preto su
recyklovatelné.

Vratenie obalu na materialového cyklu Setri suroviny a

znizuje mnoZstvo vzniknutého odpadu. Vas

Specializovany predajca od vas prevezme obal.

P> Odovzdajte obal vaSmu $pecializovanému predajcovi

alebo

»> Obal odborne a spravne zlikvidujte v sdlade s
regionalnymi predpismi.
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12.3.2 Likvidacia prislusenstva

Nepotrebné alebo pouzité diely prisluSenstva (filtre s
aktivnym uhlim a pod.) zlikvidujte v sulade s
regionalnymi predpismi.

12.3.3 Likvidacia starého spotrebica

Elektronické zariadenia, ktoré st
oznacené tymto symbolom, nepatria
po uplynuti ich doby pouZitia do domo-
vého odpadu. Musia sa zlikvidovat na
zbernom mieste pre recyklaciu odpadu
z elektrickych a elektronickych za-
riadeni. Informécie k tomu pripadne
poskytuji mestské a obecné spravne
organy.
Odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni ¢asto
eSte obsahuje cenné materidly. Obsahuje v3ak aj
Skodlivé latky, ktoré boli potrebné pred fungovanie a
bezpecnost zariadeni. V netriedenom odpade alebo pri
nespravnej manipuldcii mozu tieto latky ohrozit fudské
zdravie a Zivotné prostredie.
P>V Ziadnom pripade nevyhadzuje vas stary spotrebi¢
do domového odpadu.
P> Doneste stary spotrebic na regionalne zberné miesto
za U¢elom odovzdania a zuZitkovania elektrickych a
elektronickych komponentov a inych materiélov.
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13 Zaruka, technicky servis, ndhradné diely,

prislusenstvo

P DodrZujte vSetky bezpecnostné a vystrazné
upozornenia (pozri "2 Bezpe¢nost").

13.1  Zaruka vyrobcu BORA

BORA poskytuje svojim koncovym zékaznikom 2-roénu
zaruku vyrobcu na svoje produkty. Tato zaruka prindlezi
koncovym zakaznikom navyse k zakonnym narokom na
nedostatky voci predajcovi nasich produktov.
Zéruka vyrobcu sa vztahuje na tu uvedené BORA
produkty, ktoré su predavané autorizovanymi BORA
predajcami alebo BORA Skolenymi predajcami a
inStalované na Gizemi Eurdpskej nie (zamorské oblasti
vyligené), Svajciarska, Lichtenstajnska, Ukrajiny,
Ruska, Nérska, Srbska, Izraela, Spojeného krélovstva,
Islandu, Indie, Austrélie a Nového Zélandu, s vynimkou
BORA produktov oznacenych ako univerzalne vyrobky
alebo prislusenstvo:
@ BORA Cool
Odovzdanim BORA produktu koncovému zakaznikovi
zacina plynut zaruka vyrobcu a tato plati 2 roky.
Registraciou na stranke www.mybora.com je zaruku
vyrobcu mozné prediZit na 3 roky.
Podmienkou pre zaruku vyrobcu je, Ze bola vykonana
odborna (podla zadani v ¢ase montéze aktualnych
dokumentov BORA Priru¢ka pre planovanie a Navod na
pouZitie) montaZ BORA produktov autorizovanym BORA
predajcom. Koncovy zékaznik sa poCas pouzivania musi
riadit zadania a pokynmi ndvodu na obsluhu.
Pri uplatneni naroku na zéruku vyrobcu sa musi zavada
preukézat priamo u BORA a je potrebné predloZit doklad
o kipe. Volitelne je doklad o kipe mozné predlozit cez
registraciu na stranke www.mybora.com.
BORA ruci za to, Ze vSetky BORA produkty su bez
materidlovych a vyrobnych chyb. Uplatnenim zaruéného
plnenia sa neprerusi doba plynutia zaruky a nezacina od
zaCiatku.
BORA odstrani nedostatky BORA produktov podla
vlastného uvaZenia opravou alebo vymenou. Vsetky
naklady na odstranenie nedostatkov, na ktoré sa
vztahuje zéruka vyrobcu, zndsa BORA.
Zaruka vyrobcu BORA sa vyslovne nevztahuje na:
® BORA produkty, ktoré neboli zakipené u
autorizovanych predajcov BORA alebo u zaskolenych
predajcov BORA
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® Poskodenia, ktoré vznikli nasledkom nedodrzania
navodu na pouZitie (vztahuje sa aj na oSetrovanie a
Cistenie produktu). Tieto predstavuju nespravne a
nevhodné pouZzitie.

® Nasledné skody alebo néroky na néhradu skody nad
ramec nedostatku

Zakonné naroky, najmé zakonné néaroky vyplyvajice z

nedostatkov alebo zodpovednost za chyby vyrobkov, nie

st obmedzené zarukou a mozu byt uplatnené

bezodplatne.

Ak sa zéruka vyrobcu nevztahuje na nedostatok, je

mozné vyuzit technicky servis BORA.

Firma BORA neznasa naklady, ktoré z toho vyplyvaju.

Na tieto zaru¢né podmienky sa vztahuje pravo

Nemeckej spolkovej republiky.

Kontakujte nés na:

BORA Vertriebs GmbH & Co KG, InnstraBe 1, 6342

Niederndorf, Osterreich

® Telefon: 00800 7890 0987
Pondelok az Stvrtok 8:00 - 18:00 hod. a piatok 8:00
- 17:00 hod.

® E-mail: support@bora.com

13.1.1 PredlZenie zaruky

Registraciou na stranke www.bora.com/registration

mbzete predizit zaruku.

13.2  Zakaznicky servis

Zakaznicky servis BORA:

pozri zadn( stranu ndvodu na pouZzitie a montéz

PV pripade portch, ktoré nedokazete opravit sami,
kontaktujte Vasho BORA Specializovaného predajcu
alebo Servisny tim BORA.

Servisny tim BORA si vyZaduje typové oznadenie a

vyrobné €islo Vasho spotrebica (FD &islo).

Obidva Udaje st uvedené na typovom Stitku za dolnou

zasuvkou, ako aj pod informaciami na displeji.
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13.3 Nahradné diely

P> Pri opravéch pouzivajte len originélne nahradné diely.
»> Opravy smie vykonévat len odborny personal.
Néahradné diely s dostupné minimalne 10 rokov po
détume dodania.

Néhradné diely mdZete objednat u Vasho
predajcu BORA a prostrednictvom online
servisu na adrese www.bora.com/service alebo
na uvedenom telefénnom &isle servisu.

13.4 Prislusenstvo

Speciélne prislu§enstvo pre spotrebi¢e BORA

Cool:

® Balik prislusenstva Better pre chladnicku Cool
K178S1

® Balik prisluSenstva Better pre kombinaciu chladnicky
a mraznicky Cool K178GS1

® Balik prisluSenstva Best pre chladnicku Cool K178S2

® Balik prisluSenstva Best pre kombinéciu chladnicky a
mrazni¢ky Cool K178GS2

bora.com
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